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das council der iaSWEcE 
freut sich auf ihr Kommen! 

die tagung wird vom council der iaSWEcE 
in Zusammenarbeit mit der Pädagogischen 
Sektion veranstaltet. das vollständige Pro-
gramm und die  anmeldeunterlagen sind 
nur über unsere internetseiten erhältlich:

WWW.iaSWEcE.org
WWW.PaEdagogiK-goEtHEanuM.cH

dort finden Sie die weiteren angaben zu:

� anreise 
� Flugarrangements von SWiSS 
� unterkunft 
� arbeitsgruppen 
� künstlerische Kurse 
� finanzielle unterstützung 
� tagungssprachen 
� artikel zur vorbereitung 

der tagungspreis inkl verpflegung 
wird bei cHF 350 liegen. 
Bei weiteren Fragen oder anliegen 
wenden Sie sich gerne an:

ph.reubke@iaswece.org
s.howard@iaswece.org

EinLadung

die Erziehungskunst Steiners ist für die 
Welt gedacht, nicht für einen Kontinent 
oder ein Land. universell an der Erziehung 
ist, dass ein ich oder eine Person oder ein 
Selbst sich einleben will, einverleiben will in 
einen vererbten Leib. dieser tatsache kann 
man nur mit Ehrfurcht entgegen treten. 
Wie sich dieses ich einleben, anfreunden 
oder zu Hause fühlen wird in der gebotenen 
Leiblichkeit, das hängt im hohen Masse von 
der Erziehung ab. Zu den  in den ersten sie-
ben Lebensjahren wichtigen Faktoren wie 
Ernährung, anregung der Sinne und rhyth-
mus zählt Steiner auch die nachahmungs- 
fähigkeit. Sie trägt, so Steiner, entscheidend 
dazu bei, dass die individualität den Leib 
nach und nach  als instrument ergreifen 
und ihre Kreativität voll entfalten kann.

Bei der tagung möchten wir u.a. folgenden 
Fragen nachgehen: Wie muss die tätigkeit 
des Erziehers aussehen, damit sie nach-
geahmt und das freie Spiel angeregt wird?   
Wie kann die art des Erzählens nachah-
mungskräfte stärker anregen? Wie kann 
der reigen, wie können Fingerspiele struk-
turiert und vorbereitet werden, damit die 
Kinder besser mitmachen? Welche  päda-
gogisch-therapeutischen Hilfen finden wir 
für Kinder, die apathisch oder hyperaktiv 
sind?  Welche praktischen pädagogischen 
Konsequenzen ziehen wir aus der Sinnes-
lehre rudolf Steiners?

Wir hoffen, dass in möglichst vielen Kin-
dergärten, Krippen und tagesstätten diese 
Fragen aufgegriffen und bearbeitet werden 
können, so dass bei der tagung ein weltweit 
fruchtbarer austausch entstehen kann. 

invitation

rudolf Steiner‘s art of education was meant 
to serve the whole world, not just a single 
continent or country. What is universal in 
this education is that an i or a person or a 
Self wants identify itself with an inherited 
body. only with reverence can we meet this 
fact. How this i finds its way to the available 
body, finds a relationship to it, a feeling of  
at home in it, depends in great measure on 
education. among other important factors 
in the first seven years of life – such as nut-
rition, sensory experience and rhythm – ru-
dolf Steiner adds the capacity for imitation, 
which plays an important role in supporting 
the individuality in gradually taking hold of 
the physical body as its instrument and  
fully developing its creativity. 

during this conference we hope to explo-
re such questions as the following: How  
must our activity as educators be so that 
it can be imitated and can stimulate free 
creative play? How can our storytelling sti-
mulate powers of imitation more inten-
sively? How can our rhythmic games and 
finger plays be prepared and structured so 
that the children can participate in them 
more actively? What  therapeutic/educa-
tional supports can we develop for children 
who are either hyperactive or apathetic? 
What practical consequences can we draw 
from rudolf Steiner’s teachings about the 
twelve senses?

We hope that these questions are being 
taken up and worked with in many kin-
dergartens and child care centers, so that 
a fruitful exchange can take place at the 
conference. 

the iaSWEcE council 
looks forward to welcoming you!

the conference is sponsored by iaSWEcE 
in collaboration with  the Pedagogical Sec-
tion. the complete conference  program 
and registration forms are available on 
the following websites:

WWW.iaSWEcE.org
WWW.PaEdagogiK-goEtHEanuM.cH

there you will find more details about:

� Finding your Way to dornach
� Flight arrangements by SWiSS
� accomodation
� Working groups
� artistic groups
� Financial Support
� conference Languages
� Preparatory reading

the registration fee  including meals
will be approximately cHF 350. 
if you have any questions or concerns 
don‘t hesitate to contact us:

ph.reubke@iaswece.org
s.howard@iaswece.org
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Sonntag 1 Sunday

Eröffnungsvortrag   Opening Lecture
Die Kinder als unsere Helfer auf dem Weg, wahrer 
Mensch zu werden   Our children: guides on a path 
towards becoming truly human Louise de Forest 

Abendbrot   Supper

Eurythmie & Musik   Eurythmy & Music
Terra Nova   Marilia Barreto    
Brasilien   Brasil 

Montag 2 Monday

Vorträge   Lectures

Von der  Ungeborenheit zum Ich-Bewusstsein  
– die drei grossen Schritte der Inkarnation   
From Unbornness to I-Consciousness 
– the three great steps of incarnation
Michaela Glöckler

Pause   Break

Mittagessen   Lunch

Pause   Break

Eurythmie   Eurythmy
Kairos Projekt-Ensemble 
Ursula Zimmermann, Leitung 
Kairos Projekt-Ensemble 
Ursula Zimmermann, direction

Dienstag 3 Tuesday

Das Ich, das Ego und der Leib.  
Treppen hinauf und hinunter    
The I, the ego, and the body.  
Staircases up and down
Edmond Schoorel

Musik   Music
Musik aus aller Welt
Music from around the world

Mittwoch 4 Wednesday

Beschleunigte und verlangsamte  
Entwicklung in der paedagogischen Praxis    
Working with accelerated and delayed  
development in early childhood education
Renate Long-Breipohl

humoristischer Rückblick    Humorous review 
Lachen, Tanzen, Stolpern –  
mit Martin Kotal und der Blaskapelle Lautenbach   
Laughing, Dancing, Stumbling –  
with Martin Kotal and the Lautenbach brass band

Donnerstag 5 Thursday

Zwölf Tore zur Welt –  
Ich und Leib in der Sinneserfahrung    
12 doorways to the world –  
The I and the body in sensory experience
Claus-Peter Röh

Abschlussplenum   Concluding Session

Singen / Eurythmie   Singing / Eurythmy

Methodisch-Didaktische Arbeitsgruppen    Practical Workshops

1.-5. April goetheanum

Weltkindergarten- und Erziehertagung  Der Weg des Ich ins Leben – Endstation oder Entwicklung zur Freiheit   World Early Childhood Conference  The Journey of the ‹I› into Life – a final destination or a path toward freedom

Pädagogischer Marktplatz: Forschung | Länderberichte | Podiumsdiskussionen    
Pedagogical Marketplace: Research - Country Reports - Podium Discussions

Künstlerische Arbeitsgruppen und Vertiefung des Vortrages    Artistic Workshops and Deepening of the Morning Lecture Theme


